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I, hucydidis historia quum in paucis scriptorum vel Graecorum vel Latinorom libris nostra aetate
virornm doctorum operam experta sif, tamen, qui |Iii|!:|“l:] ||ifi.;;_'|_-miu-' in '|:H'I'|l';|r'riIIHI.‘! ea versatus fuerit,
haud paucos in ea locos superesse facile concedet, qui etiam post Imm. Bekkeri, Popponis, Ar-
noldi, Bloomfieldii, K r'i'l':;"ﬂ:ri Operam historicorum l‘n'i[‘n‘ipi navatam vel i||1t'|'|1|':‘15|!|':|ru- vel emen-
datione egeant. Quorum, hac opportunitate data, de uno et altero quid nos sentiamus, profitehimur,

candem {iisi.u[m]{[i rationem secuturi, quam pari oblata occasione jam semel atque iterum iniimus ').

I. Apud Thueydidem lib. VIIL., ecap. 45. genuina esse, quae cod. ltal. exhibet:

wer OWEGHRA0L TEVTHY PLFVOLLEYOS v Te wodogopey Svvirsusy, wvri dpayuie Arreg
woTe TowwFodov, xei Touro wy Svveywe, dwoecdos, Abyaw zshsvwv Tov Tiecegéoviy mgog
atrovg, me Adtnveion, 2 mlelovos yoovoy dmworiuoves Ovree TOU vourixol, Towoloy Toig

deevray diddecw, ob Tocovroy mevlg, 000v Pvo cUTmY ui 0b veurc: Ex meproveice vfpilon-

v \ bl i 1 5 ~ s TR BT 1 o - ]
TES Of HEY To OEUETE FoLod -""ff-’Jl'l_f. OV mNTE c TOLOIUTOE, h’-’lf Wy 3 O EMELLE _‘.;I'.l'l’l':f:-'f'-?f,

of D¢ Téo valc emolEimmeN VTOLTOVTES ¢ OUOELEY TOV rf[frj.'rjlf-fe.:tr;:a:-*r'uli' niaiton,

Haud leviter hujusce loci interpretatio doctorum hominmm exercuit ingenia, ut in quo nee
libri mscr. inter se :consentirent, nec satis constaret de sententia. Nam postquam in iis, quae ante
cedunt, expositum est, Agidis, Lacedaemoniorum regis, inimicitia exagilatum Alcibindem a Lacedaemo-
niorum in Asia exercitu ad Tissaphernem, regis Persarum praefectum, transfugisse, neque quidquam
apud hunc inexpertum omisisse, quin rebus Lacedaemoniorum quam maxime noceret: in iis, quae ad
id ipsum consilium exsequendum tentaverit, primo loco ponitur, quod Tissapherni suaserit, ut persol-
vendum Peloponnesiis stipendium imminueret.  Quo nomine quum is primo singulas drachmas Atticas

se singulis militibus quotidie daturum promisisset, et in unum mensem dedisset, deinde paunllo plus

certe, quam dimidiam drachmae partem sive trioholum, in reliquum tempus concessisset: tum quidem
Alcibiades persuasit, ut pro eo, quod pollicitus esset, ternos obolos, neque eos constanter, numeraret,

praetexta Athenicnsium auctoritate, qui, rei navalis diutivs, quam vel Peloponnesii vel Tissaphernes,

periti, suis et ipsi ternos tantum obolos solverent, non tam inopia coacti, quam ne nautae, stipendii
affluentia insolentiores redditi, corpora deteriora haberent, sumtus facientes in ea. unde imbecilli
tas oriretur,
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Hactenus quinn certa sint omnia ae perspicua, in iis, quae proxime sequuntur, et libri inter
se dissident, et de sententia dubitatur. Et vulgata quidem haec est:
0l ToGoUTOV mWEVig, GO0V iV QUT@Y L1 Of VeUter ix meotovoioe vFoICovTE: ol uiv T du-
were velpw Eroct, demevovreg i Tolevre, eg ey 1) eaiéve Evudeiva, 0f 08 Tag veede
amolimonteg dg dunosicy Tov ToocometdopuEror weaito,

Quam verborum scriem quum sensu carere appareat, Stephanus, Benedictus, Herbst,
de reditn Alcib, p. 31, vulgatae lectioni mutata verborum interpunctione medendom rati, deletis vir
gulis, quae wvulgo post oi d% e eaoivtovree collocantur, post veig rir;u]::m poni jusserunt, ut hic
verborum ordo existeret:
ivee clTeV i of veutor €z meplovsies VFoilovree ob piv Ter GeueTe yelpn Lo, demmvay-

Teg &o ToleelTe, g my N ol iveie

ufeiver, 0t 0t Teg vave, axolimovtes g dpy-
pstay Tov wpocomelhoueror wiaton,

ad oi d¢ reg vetg repeti jubentes ex iis, quae praccedunt, yeipove Eywow, ut haec esset universi loci

gsententia: Jussum esse ab Aleibiade ']'i_~:'-';!i1]|4'|'||-.'||1 dicere 1’|'!|:11|JI|[14‘.-'=1.-.¢¢, Athenienses, rei navalis jam
dudum peritos, et ipsos ternos obolos suis numerare, non tam propter inopiam, quam ne nautae, sti-
pendii affluentia insolentiores redditi, ]mmim corpora deferiora haberent, sumtus facientes in ea, unde
imbecillitas oriretur, partim naves (deteriores haberent), relicta pignoris loco stipen
dii parte debita.

At merito Poppo hanpe verboram  vel interpunctionem vel interpretationem duabus de caussis
improbat. Primum enim de nautis, quornm pars sunt of Jé naves suas deserentibus non scribendum
fuisse docet: ne naves deteriores haberent., sed: ne deteriores redderent. Deinde, ho
ipsum si intelligi voluisset scriptor, utique debuisse enm dicere: ne ,discedendo® deteriores
naves redderent, qua omissa discedendi notione nee, (uo modo illi naves deteriores fecerint,
nec quid significent illa: emodurovres éo ounocler Tov moogogeddopsvor e, appareat. Nam dese
rendo naves, non stipendii sui partem relinquendo, detrimentum classi nautae inferunt.  Accedit
quod verborum amodeizen oV wiodoy ne posse I[Llil]{_!!i'. ca esse significatio videtur, quae, si Ste
phani rationem secutus fueris, requiritur; emoleimeny enim vere Poppo monet esse perlafjen, non
illl‘ﬁﬁ“\‘lfl-l.‘l!, quae notio potins in verbo vmodzimeny insit.

Itaque omissa hac verborum interpungendorum atque interpretandorum ratione, videamus, dis-
sentientes a \Hi;utu lectione libri mscr. ad loci interpretationem quid adjumenti praeheant. Quorum
in Yaticano seriptum est:

GTOASITWON 0V VTOMTOVTES,
quod idem et in schol. Cassel. est, nisi quod ibi cmoiimwow pro ¢rolsizwew scriptum esse dicitur,
et in. Vallae libro wvidetur fuisse, l|||]1!l£' :iui ita fl||.l']']1|':‘,1[‘l|1['; pa rtim classem deserendo, dum
partem stipendii sibi debitam non relinquerent obsidem sui. Codex Venet. habet
cmolelmuoy VAolelmoVTES,
[tal. in margine:
CmOAITWGH UToAUTONTES,

Libri Clarendoniani prima seriptura, Arnoldo teste, haee fuit: retc vete emolirovres T0V Toog-

ogekowevor weador.  Deinde corrector, amodemovree in emolsimwgiy mutato, voces UToAEiToVTE: Eg

ourgeleer in margine adscripsit. Idem famen, ut videtur, infra ad calcem paginae subjecit: yo. oty




vnoietmorree.  Liber Lugdunensis i verborum serie solum emoidizovree habet, ad marginem ante hoc
eaolelmmat pif; idemgue wip in libro mser. Mus. Brit, extat,

Apparet igitur, omnes, qui a vulgata lectione discedant, libros in co consentire, quod ver-
bum finitum inserunt, dissentire maxime in eo, quod ea, quam subjiciunt, sententia, parlicipio ex-
pressa, in aliis negationem adjunctam habet, in aliis omissam. C(luae quum ita sint, quom vuleata
lectio sensu careat, ut in ¢ua verbum finituam desideretar, lllIUL! ad efficiendam idoneam verborum
sententiam necessario requiritur, accommodatissimum vero sit ad eam rem, quod libri a vulgata le-
ctione discrepantes prachent, verbum emolsizwoiw: vix potest esse dubium, quin horum librorum
auctoritali ]u;u:'llc]um sil. {q]_luud quum manifestum videatur, jam in eo rei cardo vertitur, ut l!ixl'vpie!—
tar, utrum in ea, quae subjecta est, sententia probanda sit an improbanda negatio participio addita:
id quod ponderata universi loci vi dijudicandum erit, quum contrarium adjuncta negatione verborum
sensum effici appareat, atque omissa.

(iodsi cum libro Vaticano, schol. Cassel., Valla, quos ex recentioribus praeter BekKernm
et Kriigerum. et novissimum historiae Thucydideae editorem, cujus liber apud Engelmannum prodiit,
Poppo et Goeller secuti sunt, hi tamen uncis inclusa negatione, ovy vmoluroriss seripseris, ea oritur
loci interpretatio, quam his verbis expressit Goeller: neve pars naves deserant, debita adhue
parte stipendii non in pignus relicta. Quam sententiam Poppo ea de caussa improbat,
‘Jl””l- i seriptor dicere voluisset: nisi I'l':i\jlii.‘-'.'-(_}lll, i. e, obhne ;111'[i|.‘F;l[hHLILHI,. U UEOATOVTES
seribendum fuerit, quod ipsum wij, in libro Mus, Brit. et ad marginem cod. Lugd. scriptum, Wester-
mannus in censura libri Goelleriani recipi jubet. Sed recte Bloomfieldius wy illud librario alicui
deberi monet, qui, oty a Graeci sermonis usu abhorrere existimans, in uy mutaverit. Goelleri vero

interpretatio merito a Poppone :':;l|1'1-||[,';|||i!m'. si eam, gquam Poppo expressit, sententiam verbis ouy

imoiurovres inesse ille voluit. Possis tamen etiam aliter interpretari participium, modo ne ita jun-
gas cum sententia primaria, ut, quod in hae inest consilium, idem etiam ad sententiam participio ex-
pressam pertineat. Etenim quum primaria sententia, his verbis expressa: ive «iT@V wy of Veured
reg vabe arokéinwen, ternorum obolorum mercede danda id Athenicnses consilii secuti esse dican-
tur. ne nantae classem desererent: si participium ¥moittovrss cum verbo amoleimuow ita junxeris,
uf, guae primariae sententiae inest prohibitiva vis, cadem ad secundariam pertineat, apertum est,
participio, si negationem adjunctam habeat, s addendum fuisse, non ev. Sed poleris ctiam minus
arcte cum verbo finito copulare participium, eo ut non prohibitiva primariae sententiae vis conti-
noetur., sed caussa aa|]|i1|-_;'ilfm'_. cur elassem nautae desernerint, vel ex Atheniensium vel ex nautarum
mente prolata. De qua duplici participii verbo finito adjungendi ratione, de hoc ipso, de quo nos
agimus, Thueydidis loco disserens, subtiliter, ut solet, disputavit Haasius Lucubr. Thuecyd. p. 11 sq,
quamquam paullo diverso a nobis consilio. Atque haec sentenlia in Aem. Porti interpretatione La-

tina ab Haasio emendata — ipsam Porti interpretationem inspicere non licuit — his verbis expressa

est: partim vero naves desererent, qui non relinquerent stipendii partem pignol
loco adhuc debitam. Quae ratio si probanda est, non uy, sed ovy requiritur, quum, si verbum
finilum pro participio substitueris, scribendum sit: &mee ovy Umédemov, 1 e weil [ie nidyt guriick:
gelaffen hatten.

At sive oly vmolumorres, sive omissa negatione solum Umolimoyrse scribendum censueris,

quaeritur, qui sit 0 mpogogerdopsvog wigdtog, quem nautae pro pignore aut reliquerint, aut non reli-
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querint.  Et wpogopeidery quidem multis exemplis demonstratur significare: debere aliquid prae-
ter ea, quae jam numeraveris, nody dbasu fchulbig fein, o moocopalopsvog wodog ut sit
stipendiom residuum, i e stipendii pars nondum persoluta, ber nod riicEfidndige
Solb?). Quod quidem stipendii residuum undecunque ortum existimaveris, de qua re postea viden-
dum erit: si ufz F?.‘!:J).r,‘!urr.‘:.,- SCripseris, ]rl'l:h;ll.‘hu;n_, (uam supra demonstravimus, caussali |].-lr['u'i]1ii
Athenienses, quum nautis suis ea de caussa ternorum tantum obolorum mercedem numerasse per-
hibeantur, ne naves desererent, ut qui non pignoris loco stipendium residuum reliquissent, existimasse
dicuntur, facilius exigui, quam ampli, stipendii partem nondum persolutam a nautis pro pignore relin
qui posse, id quod sane ineptumn est, quum apertum sit, facilius, qui tantum mercedis accipiant, ut
vel detracta aliqua ejus parte vitam sustentare queant, partem aliquam pignoris loco posse relinguere,
quam qui tanfum, vix ul ad necessarios vitae usus sufficiat,
difficultati ut occurreret, Westermannus, quem supra vidimus ex libro mser. Mus. Brit.
et margine Lugd. wy vaolimdvreg recipi jubere, in editionis Goellerianae censura ob superiora e
rovro wy Svreyae ante didocce mente repetendum censet: xer ovd: rotro Syveyoe, ad haec verba ut
referatur illud of 62 reg voeve emolefmwoe, wy vmwolexdvres do Ouyosiey TOV moogoetloneroy ato,
Et assensus est Westermauno in verborum illorum repetitione Poppo in editione altera, eademque

fere Haasii Lucnbr. Thueyd. p. 1L sententia est.  Qua comprobata, ut in altera consilii praefecto

Persico dati parte, Nnminuere e .-:Iilngnulinm Peloponnesiis 11&-]':-'ul\'|*|u[um ]uiwl, Atheniensiom
auctoritate’ utitur Alcibiades, quippe qui et ipsi ternos tantam obolos numerare suis soleant, ita altera
quoque pars, ut ne lerni quidem illi oboli constanter solvantur, ad Atheniensium 4~u-:||l|i|m:| refertur,
fuornin duplex dicitur fuisse institutuw, ab Alcibiade commendatom, alterum, ut ternoram tantum obo-
lorum stipendiom nautis solverent, ne ii, ampliore mercede insolentiores redditi, corpora deteriora
haberent, sumlus facientes in eas res, unde imbecillitas orivetur, alterum, ut ne ternos quidem illos
obolos constanter numerarent, sed retinerent semper il|if[li:'!|1! wercedis nautis debitae partem, |[um_l
esset quasi fidei eorum pignus, ne naves desererent. Et fuisse hune Atheniensium morem, ut retine-
rent partem gquandam stipendii vel militibus vel nautis debiti, quo pignore quasi devincirent fidem
hominum, Iphicratis apud Polyaenum ®) exemplo ad nostrum locum demonstrare conatur Bloomfiel-
dius, addens, in Britannorum classibus omni tempore idem fuisse institutum, eandemque Romanorum

fuisse consuctudinem, id quod ad Polyaenum 1. d. doceat Casanbonus. Et de Romanorum more

Poppo jam Acacium Vegetii locum de R. M. lib. 2, cap. 20 adscripsisse monuit,
Quodsi Westermanno assentimur, ante didowse cogitari jubenti xet 0002 roiro Euveydic, ver-
borum fve clray wi of vairer i asptovaies Vfoilovrss tae velg dnolelnncw, o vy umolimorree fg

ounpsler Tov mpogorpstlousvoy medoy, quae, si ad illud Atheniensium institutum rettuleris, ut terno.
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rum tantum obolorum mercedem suis solverent, i]li'll!.’l esse supra vidimus, quum-jam ad alternm hane
morem referantur, quo ne hanc quidem mercedem constanter persolvisse, sed semper aliquam ejos
partem retinuisse dicuntur, idonea evadit sententia, modo participii ovy vmoliTovree caussalem esse
vim memineris. Sic enim hoc dicit Alcibiades: A Fnvaioc TowiGodov Toic devroy ddecw, lve elray
uy oi vevrer iz meoovoleg Ufpilovres T cupore yeipw Eywot, demevavres fo Toebrc, aE oY o
aodivee Evufelvee, nai obdE tovro Swwegae, tve un tag velg emolsinwaw, oy IoiovTee g O
pE(Cey TOY j':r",g._,-urf.L:!.?_aj_u;;]lrj-]f wiadoy, i. e, Athenienses ternos obolos suis numerant, ne nau-
tae. abundantia insolentiores redditi, corpora deteriora habeant, sumtus facien
tes in ea. unde oritur imbecillitas, ac ne hos quidem constanter persolvunt, sed
semper partem aliquam stipendii nautis debiti retinent, illi ne naves deserant, ut qui non pi
gnoris loco stipendii partem nondum persolutam reliquerint. In qua quidem sententia
nihil est, quod improbes. Dicuntur enim Atheniensium nautae, nisi semper aliqua pars stipendii de-
biti retineatur, classem deserturi, quod, nisi retenta fuerit illa mercedis pars, non reliquerint fidei snae
pignus. Quod ipsum ne fieret, institutum esse morem illum retinendi aliquam stipendii partem.
Neque vero, relata verborum fvee cvray piy of veitel Teg Vel EADAETHGIY — _mrrr'.i'r:}-‘ com-
plexione ad cogitandum illud xe: ovdé TovTo Suveyag, minus apta nascitur sententia, ante UmoluTovres

si omiseris negationem cum libro Venet., marg. Ital,, corr. Clarend., quos Bloomfieldius, Haackius,

Didotus, Arnoldus secuti sunt, probante Goellero et Haasio Lucubr, Thucyd. p. 9 sq. Poppo rem in

medio reliquit. Sic enim hoc dicit Alcibiades: ne ternorum quidem obolorum mercedem constanter

suis numerasse Athenienses, sed semper .':!i-lllI:m] ejus partem retinuisse, ne nautae classem desererent,
ut qui stipendium residoum pignoris loco reliquissent. Nam recte Haasius Lucubr.
Thueyd. 1. d. verborum vmoAtmoyTég ooy, una cum ea, ad quam proxime pertinent, sententia ive
cUTEY WY 0 VeiTet — aR0AsiTOey ad repetendum illud ex superioribus xei oldd Tovro Svwsypeg
relatorum, eandem posse vim atque ad primariam sententiam relationem esse docuit, quam nos supra
verborum oty vmolimovres — peahdy esse monuimus, participiom GmoleTdvreg ut non ita cum verho
eaoksinnee conjunctum esset, ut, quod consiliom primaria sententia exprimeretur, idem etiam ad par
ticipium pertineret, sed magis per se positum afferret canssam, cum nautae naves non desererent, in
metu positam, ne desertis navibus stipendivm pro pignore relictum amitterent.

Probata igitur Westermanni, quam diximus, ratione, aeque bona nascitur sententia, sive in-
serueris ante vmodiTorTee |m:__3';11im1|~n|_ give Omiseris, (‘hm addita, lml'li:'ij'litl affertur canssa, cur nau-
tac Atheniensium, nisi mos retinendi semper aliquam stipendii partem institutus esset, deserturi

instituto eo more, jam non deserant. Addita negatione, si ad sim-

fuerint naves, omissa, :
plicissimam rationem vevocaveris sententiam, hoc dicit Alcibiades: Adyreior oi vavre Teeg vee dmo-
delmovouy, oly VToATOVTES BQ {‘rlfn;{l.'-..r'ffi' ToV ?T-!_\Ilriz'”n"fEf-;.t;:!(éi'-Ji' wador, i, e. Atheniensium nautae
naves deserunt, quod non reliquerunt pro reditus sui pignore stipendinm residuam,
omissa: Adyveiny of veuToe Teee Veie OUZ cmoAsTOveY, vmodumovtee &g OpRpsiay TOV TOOS0(ELLD
wevov piddv, i. e. Atheniensium nautae naves non deserunt, quod reliquerunt cet
Quid? quod probata hac ratione verba fve CUT@Y 1] 0F VEUTCL TES VEUS GmoAEimn oy — i
gitor ad cogitandum illud xed ovdé rovro Svveyoc referendi, vel si cum cod. Mus. Brit, marg. Lugd.,
Westermanno s vmoltzovree dcripseris, idonea nascitur sententia, quum jam hoc dieat Alcibiades,

instituisse illum morem Athenienses, ut prohiberent, ne nautae naves desererent, si non stipendii
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sibi debiti partem pignoris loco reliquissent. Quae quidem sententia, si majore librorum
mscr. auctoritate niteretur, minime esset improbanda. Quum vero admodum exigua sit librorum, in
quibus py vmoliwovree scriptum est, auctoritas, omissa jam hac scriptura a Westermanno commendata,
redeamus eo, unde profecti sumus, ut :Ii.-u:t-]bltlnul.-c_ utrum vwoiimorrsg, an ui"z vaokimorreg scribendom
sit.  Ad quam rem dijudicandum, si Westermannum sequimuar, ante diddegs mente repeti jubentem
#et 0U0E TOVTO SurgyGg, quum in sententiae, quae diversa scriptura efficitur; diversitate nihil adju-
menti sit, ad solam librorum alterutram lectionem commendantivm auetoritatem remittimur.  Cluae
gquum in postremis maxime historiae Thucydideae libris tanta sit in Vaticano quanta in alio nullo,
equidem, si vera existimanda esset Westermanni sententia, non dubitarem, quin cum Vat, et schol
Cassel. ovy vmohimovese scribendum censerem.

At minime equidem verum vidisse VWestermannum judico. Nam magnae sane Thucydidem
negligentine arguat, qui id ipsum, quod ad universi loci perspicuitatem deesse nullo modo potest,
omisisse eum statuat, quumque apertissime Alcibiades Athenienses ternos suis obolos numerasse seri

bat, verba ejus ita interpretetur, ut non persolutos esse ternos obolos intelligat, sed semper aliquam

eorum partem retentam.  Quam negligentiam num sit probabile Thucydidem in se admisisse, ex suo
quisque animi sensu judicabit: equidem persuaderi mihi non patiar, ut ad eorum sententiam accedam,
quibus ista interpretandi ratio placuit: praesertim quum, accuratius perpensa re, ne repetito quidem
mente ante didowar, quod repeti Westermannus jubet, efficiatur id, quod effici ille voluit,

Cujus sententia ut aliquam certe habeat veri speciem, verborumi ot Swweyde diddver Toiz ve-
recls TOV pucdhoy non alia potest esse wis, quam ut hoc dieatur fujsse Atheniensium institutwn, ut
continuae ex stipendii nautis debiti summa detractiones (vegelmigige Solbabyitge) fierent, quae pe-
cunia pro fidei elassiariorum pignore ab imperatoribus asservaretur, confecta demum militia persal
venda. Et Bloomfieldium quidem, quamquam is de verbis zei o0di roiiro Evveyeigy animo repetendis
non cogitat, in hac esse sententia apertum est, ut qui non solum Iphicratis exemplum, quem Polyae-
nus seribit in numerando stipendio de summa mercedis singulis mensibus quartam partem detraxisse
et tamquam pignus fidei militum, ne desererent exercitum, asservasse, verum etiam Britannorum, qui
nune est, morem cum Atheniensivin isto instituto conferat. Neque dubiom est, quin idem Poppo sen-
tiat, quamguam is minus explicate dicit. Haasii fluetuat sententia, ut qui alio loco nen Evveyde nu-
meratum esse militibus ternorum obolorum stipendivm, sed identidem servatum et aliquando pro
pignore retentum seribat, alio Bloomfieldii probet sententiam.

Sed vereor, ut demonstrari possit, belli Peloponnesiaci actate moris fuisse apud Athenienses,
ut non solidom vel militibus vel nautis suis numerarent stipendium, sed ex debitac mercedis summa
continuas detractiones facerent, ut esset, quo illoram fides devinciretur, Nam certe neque Britanno-
rim nostra  aetate instituto. lltmt] Bloomfieldins commemaorat, nec Romanorum i'(llth‘l]["‘[]q“lipl g;n]u,;
testes sunt Vegetios ¢t Casaubonus 1. d., Atheniensium fuisse morem illum (1|)|]|]:]1|h'.]\'t"l'i:-. Iphicratis
VEero :‘.x{rmplu, iluml i’ul_\ ACHUS Memoriae |n'mlia_!i1_ vereor, ne contrarium demonstretur, ac demonstrari
volunt. Etenim quum inter Iphicratis strategemata referatur, quod quartam stipendii cum wilitibus
nautisque pacti partem pro pignore retinere consueverit, ne exercitum desererent, nonne ex hoe ipso,
quod id institutum tamquam Iphicratis consilium prudentiae imperatoriae plenissimum laudibus effer-
tur, primum Iphicratem id excogitasse, non a majoribus accepisse seduitur? E{ magis necessario tem-

poribusque convenientior Iphicratis actate, qua sola fere mercenariorum ope bella Athenienses gerere
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solebant, ratio ista militum fidem retinendi [uerit, quam belli Peloponnesiaci h~11111:)1'ih-:s. quibus ma-
xima ex parte cives ipsi militiae munus sustinebant * ). Accedit, quod ne apud Romanos quidem moris
fuisse traditar, ut stipendii militibus debiti pars retineretur, sed donativi®), quod et diversum
est a stipendio, et imperatorum demum aetate dari coeptum ?), quum non jam cives, sed manus con-
ductitiae stipendia mererent, Neque Britannorum foret ista consuetudo, nisi vi nautas conquirere
gonsuessent.

Quid? quod continuac istac deductiones ex stipendii summa fieri solitae wodov ot Suwsyeg
Sifousvoy nomine ne significari quidem possunt. Namque quum Swweyee fieri dicatur, quod conti
nenter ac sine intermissione fit, dummodo singulis mensibus — his enim spatiis in Atheniensium ex-
ercitibus solutiones fieri solebant?) — statutis dicbus stipendium militibus numeraretur, etiamsi non

plena persolverctur pactae mercedis summa (0 peaitog fvrelric), sed reponeretur semper aliquid, &v

numerabatar stipendium. Quod ii demum ot Ewveywg dare dici poterant, qui non justis legitimisque
pensionibus solverent militibus, sed qualibet de caussa aliquando statutis dicbus solutiones intermitterent.
Et hoec modo Tissaphernem, rov wedtav ot Svveywg didovre, sociormm exercitum vexasse apertum
est, non deductionibus continuis ad devinciendam militum fidem ex stipendii summa factis, quae, si
fierent, ipsorum certe ducibus, non regis Persarum praefecto, faciendae erant. Nam totum sese Al-
cibiadi committens xexwc Peloponnesiis stipendinm numerasse dicitur *), quae criminatio magis certe
in eum cadit, qui non statutis temporibus numerat, quam qui reeeptumn morem institutumque sequens
de summa mercedis semper partem aliquam detrahit, quae militibus asservetur. Et Peloponnesii, de
Tissaphernis perfidia querentes, mador ov Svvsyog diddusvoy et wiadoy ovx dvrely aperte inter se
opponunt, neque integrum unquam stipendium, h. e. drachmam Afticam, quam ille sese singulis mili
tibus quotidie daturum promiserat, ab eo accepisse milites, et, quod daretur, exiguum esse, et ne hioe
quidem confinenter persolvi vociferantes ®). At hae ratione '_'L'i:-':-':11||wr'n|~,,-': qui sociorum, quos metue
ret, vires fractas resque eversas vellet, id quod nulla re certius fieri intelligebat, quam stipendio mi-
litibus non statis temporibus numerato, cum Peloponnesiorum exercitu agere potuit, non Athenienses
cum suis civibus, vexationem istam neutiquam aequo animo laturis.

1} Bocckh Staatsh. ber Wth. 1, . 7D 51
5} CF Yeget. de R. M. 2. 20: illud vero ab antiqnis divinitus institutum est, ut ex donativo, quod

milites consequuntur, dimidia pars sequestraretur i-|HLI] siena et ibidem ipsis militibus serv:
|

ne per luxnom ant inanium rernm |-111u[|;-.l'iuli|||u~||'. n contubernalibus possel a bsumi. — Quo loco nemo

I||'I|. I|IIII'|II I|I"-l Oonativi

in errorem se induci pnlirlur. I.]NII.'IIE 1'c-ll"j_:l'lillrt ab ;miin[u[:«' illud divinitus institulum essc
commemoratio salis demonstret, quae intelligenda sit anliquitas, _-\1-1.'-=|I||' vero majoris ad -"'-||l|1l"1|Ji-|H|II-'Il id, ']'-l"':-I com-

l"l'llil'.ll'i volunt, momenti est, lIIII'lLl Casaubonns, ad (juemn Bloomfieldius nos remittit, ad Polyaeni, quem diximus, locum

.'II].-il!I'i[:,‘j,]L ulpote qui et ipse non de .-eli_lmuli[n militum Romanornm, sed de donativo logonatur, neque alios habeat auctlo-
res, l1|:|!|lli1ll.','.:.l'|]ll|l'l l. d.. Suetonium in Domitiano, (o loco nee di

peratornm aetate agitur.  Casauboni vero haec verba sunt: 6 téragror népoc eaxep Evéyvpor Exccrot watiyuy]

s, ||:Iu||. ad rem nostram faciat, nec nisi de im-
hoe l||]|irr.'|l,|:u=|L consilium Romani [I|'I|I_J.'||_'|L||| eoque nsi.sunt. Mos enim fuit i-.illlll Romanos, nt mi-
l.iLl'a ad signa donativi parctem l]l'llullt.'l_‘l_",l! sequestrarentque. Auctores Suetonins in Domitiano el
Flavius Yeget. lib sce. cap XX

G) Zeiss: rim. Ultertbumsfunde p. 615.

7) Boeckh Staatsh. ber Uth. 1, p. 380.

s n ~ (ol . \ - - ¥ 3 r - 2 ! i i
h} ]JIIH'.. s, '"Ir oL Tw il '.f.'.?l;,'gcp!l_:_ |!]:r( TOVTH, W EU FTEOL TOUTWY TTEOGGLITE, Toogdheis fouToy fc wigTer THY

TE TOOT G BT ;‘--..E.\,r;’; COis .I'fg-'_rru.l.--rl-r;.n.ug_ 2T,

[y i . aoge o, 8, Pl 5 daeiy ,- 4 - ot i e .
.}) llllll_ !'1.., h-i, U R L _|'lfu|lf|JIEl'rI£ HET @LATAGES ur[c_‘rp;‘j H{g?. -r.-,-n[f{”_;;' OF TTORETLWTEEE RVEAD 'I‘l..ul gy — ‘WG OUEE
§ X =

Yor TOLTON #cd 0

gdar #I[r'.:_:':, TWTOTE iﬁ'_.';.w,:r‘ to T dido

& vy Mudgew wow [lelomovegolay & T

oy (Fpeyy, kel oudt zoven Sweyws. CL 8, TB: dmo di zov

'-ncL'n:»:n_-_. TEQOETHO T HOUTCE dpces CUTL ve afllf,J"'unJ-. f-i‘fx""-' oud Ev-

vehr dedols ®axof TO YoUTIKOP.

2




— 10 —

Itaque quum neque sit probabile, omisisse Thucydidem, quae ad sententiae perspicnitatem vel
maxime essent necessaria, nec, si quis fantae cum negligentiae arguere non dubitaverit, aut verbis
2t ovdé Tovro Svvepac, quae, qui istius sententiac patroni extiterunt, ad didoca ex superioribus re-
petita cogitari jubent, continuae ex stipendii summa deductiones significari possint, quas intelligi illi
volunt, aut, ut possint, veri simile sit, fieri eas helli Peloponnesiaci aetate in Atheniensium vel clas-
sibus vel exercitibus esse solitas, quae vero una verborum od Evwveyac ddover Tov pieddv potest esse
vis, iis ut significetur, stipendium militibus non conlinenter ac sine intermissione statutis diehus nu
meratum esse, minime in Atheniensium tum temporis rei publicae slatum quadret, ut quorum cives,
qui stipendia faciebant, contumeliam istam non fuissent perlaturi: non potest esse dubium, quin We-
stermanni sententia, ante dedoecey verba xet ovdé Tovre Eweyee mente repetenda censenlis, repu-
dianda sit,

(Qua spreta fieri non polest, quin ufrumque membrum per oi psy — of dé "”I”'!“'““' ad

institutum illud Atheniensium ternorum tantum obolorum mercedem suis numerandi referatur, illique
duplici hunc morem consilio instituisse dicantur, ne nautae, stipendii alfluentia insolentiores redditi,
corpora deteriora haberent, neve naves desererent. (Quae si universi loei est sententia, participium
vmodewovreg alteri membro adjectum non posse cum libro Vaticano, schol. Cassel., Valla negationem
additam habere, supra demonstravimus, ne inepte Athenienses existimasse dicantur, facilius exigui,
quam ampli stipendii partem a nautis pro fidei pignore relinqui posse.

Itaque nos cum margine libri Ital., quocum in omittenda negatione codex Venet. et margo
libri Clarend. consentiunt, oi §¢ Tac vavc anoleimwey, vaolimovree de dunosley Tov HOCOEELAOpEV OV
weoitop scribendum censemus, quod idem Bloomficldius, Arnoldus, Didotus, Haackius, Haasius facien
dum statuunt. Dicuntur igitur Athenienses suis ternorum obolorum stipendinm numerasse,
ne nautae, mercedis alfluentia insolentiores redditi, partim corpora deteriora ha-
berent, sumtus facientes in ea, unde imbecillitas oriretur, partim naves desererent,
hTilll'llt]ii parte no ndum P ersoluta pro |1ig|1:.11'l.‘ relicta. In quoram verborum irlhn'lu'r;t.'l-
Lione ]Jl'illlIIIJ'l l|LiJ|L:1'iEltl'. EEN] il]ll.‘llj%i'll[]ll.ﬁ :i[ |:J _-,‘fr‘)u_;nl.l!.'rj_r,'_“.' vag .F!!G":-'t;-_...'. no |“]|||“ 1‘[‘.‘1'::'“11.”’.'[ Ffi—
pendii pars, quum de retenta semper aliqua ab Atheniensium ducibus mercedis vel militibus vel
nautis debitae parte non cogitandum esse viderimus. Sed quum ex instituto Atheniensium singulis
mensibus stipendium solveretur, 0 agocogaliusvos wodos videtur intelligenda ea stipendii pars, quae,
si qui non eo ipso die, quo stipendium persolutum esset, a classe discessissent, inde ab eo die, quo
proxime merces numerata esset, iis deberetur.

(Quod si verum est, Alcibiades Athenienses modicum suis stipendium solvisse dicit, ne nautae,
opum abundantia aflluentes, naves descrerent, pro nihilo aestimata paucorum dierum mercede, cujus,
si a classe discessissent, jacturam sibi [aciendam intelligerent. Ltenim aperluin est, aequiore animo
modicam pecuniam amittere, qni in omnium reram abundantia vivat, quam qui tantum habeat, vix ut
ad necessarios vitae usus sufficiat, — Qua ratione quum plana foret et perspicua universi loci senten-

simpliciter seriptum esset vrodirdvres Tov moocogalonaror wodor, difficultas quaedam oritur,

tia, si
verbis ég t:allur'a_JEI'{:l' additis.  Sed recte ad explicanda ea verba Bloomfielding monuit, videri nonnun-
quam nautis Atheniensium ad privata quaevis negotia obeunda (cf. Thue. 7, 13) a navibus discedendi
veniam a ducibus suis datam esse, hi quod stipendii partem nondum persolutam pignus quoddam re-

ditus nautarum existimarent.
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[taque, ut complectamur omnia, lernorom tantum oboelorum stipendio dando hoc Athenienses
consilinm seeuti esse dicuntur, ne nautae, stipendii affluentia insolentiores redditi, par-
tim corpora deteriora haberent, sumtus facientes in ea, unde imbecillitas oriretur,
partim naves desererent, relicta stipendii parte nondum persoluta, ut quam pecu-
niam, ducibus in dandis commeatibus satis firmum reditus militum pignus visam, ipsi
opum abundantia luxuriantes tam parvi aestimarent, jacturam ejus ut nihil eurarent.

Superest, ut rationem reddamnus, eur cum margine cod. Ital. dmodirdrree, quam cum codice
Venet. et margine cod. Clarend. vmwodsimovreg, seribi malimus. Nam sola librorum avctoritate hoe
quidem loco res discerni vix potest, sententia vero aeque bona existit, sive vmoderorreg, sive vmo-
Leimovree scripseris. Sed eum margine codicis linl. liber Vatican: et schol. Cassel. consentinnt, et
facilins, si dmoldeTovres, quam &i vrolsizorreg, Thueydidem scripsisse statuas, intelligitor, quomodo
vulgata lectio oi &8 Tog wrlc amoitwovreg ig opnoeley Tov mpogometioueror wicdor oriri potuerit,
libravio oculis ab emo-ieiawenr ad vmo-Zwwovreg aberrante,  Quibus de caussis non dubium videtar,

quin participium aoristi temporis vmoldemovree praesenti vmodsimovree pracferendum sit,

II.  Lib. VIII., cap. 87. nihil mutandum esse in his, quae in plerisque libris °
seripta sunt:

bunt wevror Joxsi GoepioTaToY EL1ee TL“.""::{ Evexee ol l’I!!'{-!ZIr.r'}:!:,' ruy LAAnsey o veurizoy
oUx CyeyEy, JJrr',?'m\J-(E,- péy, & 0GE TeOyEL ExE1O8 Aol dibuehder, ereucsne . 0, Omwe pide-
Tépove m@ogiEnEvoe tayvooTipous rruu:-ril;,' dmel, elye dRovindy, dramoleuroet dme-
(pevie dynoy ovz tvdotecTug’ Houlowg yop ey Aezsdwipovione Thy vizgy zere To
gizog Edwxev, of pe #ei v TO ME0OVTL GYTITEAwE wallov ¥ UMOOStoTEpME TM VoUTIAG

eridaouovy.

Tissaphernes quum Peloponnesiis, in Asia cum Atheniensibus bellum gerentibus, com aliis de
caussis, tum propter reditum Aleibiadis suspectus esset, ne Atheniensium rebus faveret, cupiens, ut
videbatur, criminationes istas diluere, ad naves Phoenicias Aspendum profectus est, quac erat urbs Pam-
phyliae. Sed quamvis centum quadraginta septem Phoenicum naves Aspendum uvsque pervenisse con-
staret, Tissaphernes non adducta ea classe rediit. Itaque quum apertum esset adducere eum noluisse,
variae erant hominum conjecturae, eur Aspendum ivisset. Thucydides tamen sibi quidem non dobium
videri profitetur, quin eo consilio naves non adduxerit, ut Aspendum proficiscendo cunctandoque
Graecorum res attereret ac suspensas teneret interque se exaequaret, e alteros suis adjunctis opibus
potentiores redderet. Nam erye éFoviipdy, inquit, dieetoleunoer dmupavia dymov ove Lrdeiecrig.
Haec verba libri mser. uno fere consensu exhibent. Nam quod pro érdotesrae in nonnullis
éyyvaarag legitur, id aperte mendum est, quodque pro émygavic in aliis meoupevie, in aliis mepi émi-
peeveg seribitur, exigui est momenti, quom’recte Poppo moneat, meprperéc videri explicationem esse
valgatae imugparic, a'-ﬂlr,fni'.":-_.' quum raro (ut I, 2L.) idem significet, quod cagyg, plerumque sit con-
spicuns aut illustris, quoi libri vero mepi dmiperig exhibeant, in iis mepl ex altera scriptura msoe-
qevic remansisse. At vehementer \'u!g.‘![.‘m oxpliru{in sollicitavit interpretes, qui diverso E'in;ll'ulll fere

modo loeum aut interpretandum aut emendandum censuerunt, Nam Reiskius et Heilmannus,
¥
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virgula, guae vulgo post diemoksurjcer ponitur, post &Foviyds transpesita, ut nos supra transposui
mus, dwemolipfoes i Siemodeuyoee matari volunt, quo facto Heilmannus werba ita interpretatur:
nam, si modo volnisset, debellaturus erat, ut facile omnibus perspicitur, successu
minime dubio; ad quam sententinmn efficiendam’ apertum est dismolépyoer av seribendum fuisse,
Bieiskio praeterea dmupevsic placnit pro dmugperéc, eo sensn, quem his verbis expressit Goeller: nam
confecissel bellum sine controversia et indubia victoria, si voluisset conficere,
sese tantummodo monstrans et in hostinm e onspectum pro diens: Sed merito Poppo

hanc Reiskii conjecturam inutilem dicit.  Probata.tamen ea Kriiger, retento simul dcemolsuijoe,

quod Reiskins in diemodepnoee mutari voluerat, virgulaque post dremodspioee posita, in iis, quae
sequuntur, o delendum censet, ut a zowloes apodosis: incipiat. At neque mutationis huius audacia

placet, nec, quomodo alultil_h-'is a zopldeg ordiri possit, intelligitur, cujus initinm, si quid video, certe

ah émegevsic faciendom erat, quamgoam vel sic neque dymov commodam ad &migersic relationem ha
bere videtur neque otz frdmecras, quod merifo Arnoldus monuit ad Jiemodsuioen potius pertinere.

Haackius, retenta et ipse virgula post diemoleuijoer, ad otz &vdoresres subaudit Siemoieuioce o

avror, hunc constituens verborum ordinem: émei dmugpevic dymov, tFoviyity diemolenriaoe, ovx
trdoeeorig (evror dremodsufioce cv). Qua ratione Portus quoque verba intellexit, ita interpreta-

tus: nam §i bellum conficere voluisset, profecto manilestum est, ipsum id sine du-

bio conficere potuisse Goellero structura cmo zotvou esse videtur, ita :[||.~]+5.'||[t.1: dmel,
fdovindy diemoleurore, EmpeerEs dymov avx ErdoteaTas desmolépnoey v,  Similis est l’u]r]lunis in
prima editione sententia, qui, post dymov quoque commate posito, verba fmugerie dimov, sicut alibi
dijhov ote, olper, tpol ye doxer, opvvpe, &0 iode (6ri), similia, extra structuram posita arbitratur, ad
ovxz ivdotecrag et ipse diemodéuycer ¢y mente repetens, In altera tamen editione” omissa, uti videtur,
ea inferpretatione, rem in medio relinguit.  Ac merito jam Heilmannus ejusmodi e_-|||']h,:-.-s: hoe qui-
dem loco, quo minime coneitatam habes orationem, inauditas dixeral minimeque probandas,

Aliam rationem Dobraeus iniit, qui, ad diemodeusioer ex conjectura addita particula ¢, ad
tmupeevic suppleto doriv, locum sic constiluit: &mel, &lye éfoviaidy, dwemodsuiioar v tmepavés, inter
pretatus: nmam eum, si voluisset, bello finem impesiturum fuisse citra dubium est
Dobraeo Arnoldus assentitur, itemque, uti videtur, Bloomfieldius in editione Thucydidis, ut in
qua, de suo nihil addens, Dobraei interpretationem adseripseril, quamquam in contextu quidem ver-
borum nec ér addidit, et oralionem sic interpunxit: 2mer eiye &Fovinihy demoheuijont, dmupavig -
aov ovz évdotcorag. In interpretatione vero Anglica haec dedit: since, had he indeed meant to bring
the war fo a conclusion, it is plain that he could have put the matter beyond all doubf, unde, quae
ipsius sit sententia, non satis apparet. Novissimus Thucydidis editor, cujus liber prostat apud En-
gelmann, locum haud dubie corraptum dicit.

Nos nec corruptum locum existimamus, nec in quo quidquam mutandum sit, nisi quod cum
aliis virgulam, quae wvulgo post diemodsunoee ponitur, post éFovindy transponimus. Quo facto, ad
Emuperis dymov suppleto doriv, hic universi loci sensus oritur: nam, si voluisset, manifestum
profecto est, eum bellum haud dubie confecturum fuisse, quem enndem fere sensum Do-
braeus expressit, sed: addita p-”ll'li{:l.lla e, (qua nihil opus est.  Nam infinilivo v ibi ;u]ji;-_]' constat,
ubi, si ipfinitivam in verbum finitum mutaveris, aut indicativo aut optativo addita particnla &y uten-

dum sit; cf. Matth. gr. Gramm. § 598, 1. Kriiger griech. Sprachl. §. 54, 6, 6. Ubi vero indicativus
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vel optativas ¢v non additum habent, ibi ne infinitivo quidem adjicitur. Jam si nostro loco infini

tivam Sterodensioes in verbum finitum mutaveris, usitatissima quidem sermonis forma ea est, qua in-

dicativo particula g additur, hoc modo: dmwpavic dymov dotiv, ore duemolépncey v obx &
Sed possis tamen etiam owittere, Nam constat, in sententiis conditionalibus, ubi ex universa sermo-
nis continuatione rem aliquam non factam esse appareat, ad augendam orationis vim et gravitatem
ponnunguam in enuntiatione primaria indicativis temporum historicorum ¢, quod vulgo additur, non
adjici, sed, quod proprie dicendum erat ea conditione eventurum fuisse, si quid aliud evenisset, id
nulla conditionis ratione habita ita enunciari, quasi vere factum esset. Et sic nos interdum: twenn o
getvollt Batte, fo machte ¢ bem Rriege ungtveifelbaft cin Enbe; similiterque Latini loquuntur '*). . Quodsi
nostro loco, verbo finito usus pro infinitivo, seripseris: msf, eiys &Foviapdny, dmupavic djmov (subau
dito étoriv), ore dremoléunosy otz fvdawworag, verbo finito in infinitivinn mutato habes, quod libri
praebent: &xel, eiye §fovindy, deemolsunoet Empeves dnmov ovz évdotcearag, quamquam fatendum  est,
paullo obscurius locutum esse Thucydidem, hac sermonis forma usom. Ei nescio an nobiscum in
istorum verborum explicatione consentiant vel Abreschius, vel Beckius. Nam ipsum quidem
Abreschii librum inspicere non contigit; sed refert eum Beckius distinxisse: &msd, & ye dFovidmdy, dic-

 doTir ovx SvdoteoTdg

molsunaes Eaupevis dnmov ovx Evdolegreg, addens: h. e. émsi drmov émipeens
diemodeunoer ey eoroy; & ye £Ffovkydy; unde non satis liquet, quae vel Abreschii vel Beckii fuerit

itur, qui diemolspnae:

sententin. Nec magis, qua ratione Bredovius verba explicari velit, intel

crammatice ad &Joviydy referri; ad tawpevéc vero subaudiri jubet.

[II. Lib, VIIL, cap. 105. in hisce verbis:

r.(.“'r-_lj-'r’-_'{ e rr_-; .u-"r.‘.'.-.l ov?’ oi TEOL TOV {'}!\J{:(;F"}'J}‘_.'f';‘,n'.lf" amo Tov defwot vmo mindove Tow dm-
werpévoy veay idvvavro, ovd o mzpi Tov Gpacvioy ant 70U sleviuou” cqavis TE yug o0
die ThY Gxoer O Kuvog of pe, #ei cue of Zvpcexociol xect ol ccAdot ovx Ehoocove EmiTe-
reyuivor Eloyoy alrols, mow of Hedomovyraior diee T0 #peTnoeytes cdes ehio chiny vavy

reguteee.

dunzovree (vulgo: Sudxery) Hofavro péper TV GOV GTRATOTEOL
mutata verborum interpunctione vera scriptoris sententia restituitur.

In proelio navali ad Cynossema commisso initio quidem Peloponnesii, impetu facto in me
diam Atheniensium aciem, inferiorem navinm numero eandemque distractis navibus instructam, adver-
sarios in siccum compulerunt, proelioque superiores in terram eos persecufi sunt. Auxiliari vero suis
laborantibus neque dextrum cornu, cui Thrasybulus praeerat, propter navium hostilium, quae instarent,
mullitudinem poterat, neque Thrasylus cum sinistro, utpote qui propter promontorium Cynossema non
cernerent, quid apud illos gereretur, simulque hostium oppositorum numero prohiberentur. Postremo
tamen, quum Peloponnesii in media acie collocati, elati victoria alii aliam navem secure insequentes,
parte quadam classis suae ordines solvere coepissent: Athenienses, qui in dextro cornu essent, cognita

ea re, impetu facto oppositas sibi naves in fugam dederunt''), deinde cum media quoque Pelopon-
10) CL Rost gr. ®r. § 120, Anm, 2. Kriiger gr. Spradl. §. 5
Gy, §, 519.
11) Secuti sumus in his verbis vel interpungendis vel interpretandis Dobraenm, Haackinm, Arnoldum, alios.

}' I, 5; et de Romanornm usn :IEIIH'I[Jl [at.
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nesiorum acie, quae victoriam jam reportassel, suscepta pugoa, maximam digjectarum naviom hostilinm
partem facili negotio fugarunt. Et forte Syracusani quoque, in dextro Peloponnesiorum cornu col-
locati, Atheniensium navibus cesserant el in fugam se conjecerant, quum celeros lugientes vidissent.
Hune reraom in |1|-uc[iu ad Cynossema gestarum ordinem fuisse manifestum est. Sed turbant
eum prava verborum interpunctione pleraeque omnes, quas inspeximus, Thucydidis editiones. Fere
omnes enim aut post & wypov puncte, post elpyoy eirovs colo, quod vocatur, aut colo” post swyy-
pov, post gpyov eorovg virgula interpungunt, quo facto haec oritur verborum sententia, ut Syracu-
sani reliquique, simistro corou Atheniensium oppositi, hosce prohibuisse dicantur, quominus mediae
suorum aciei auxilio venirent, dum Peloponnesii in media acie colloeati quadam naviwm suarum parte
ordines solvere coepissent. Verum haec si esset orationis sententiaeque series, sequerctur, solutis
mediae Peloponnesioram aciei ordinibus, sinistrum Atheniensium cornu mediae suoram aciei aoxi-
lium tulisse. At non sinistrum cornu, sed dextrum, auxilium tulit: itaque apparet, huc referenda esse
verba mpiv ol flskomovijcior — ?'f'[‘rE[c:rfo_a wéger T agey arexrorepot yevécder.  Referuntor autem
co, si verba agevic te yap — ¢lpyov wirovg statuerimus die péoov esse posita, ut post sveriuoy
verbis motr ot Tledomovvijeror continuetur oratio, id quod efficitur, i el post evwvvuov et post sloyov
cevrovg eolo interpunxeris, Eamque interpungendi rationem Bloomfieldius secutus est; sed nihil monito
lectore, cur ita scripsisset, itemque in prima editione Poppo: in altera tamen ad deteriorem inter-

punctionem rediit.
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